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Battery Information

/A WARNING: As with all small batteries, the batteries used in this toy should
be kept away from small children, who still put things in their mouths. If they are
swallowed, promptly see a doctor and have the doctor phone 202-625-3333
collect (US only).

CAUTION: Do not dispose of batteries in a fire; they could leak or explode

and cause injury. « Make sure batteries are inserted correctly and follow the toy
and battery manufacturer’s instructions. Insert batteries with correct polarity (+/-).
+ Do not mix new and used batteries. Do not mix different types of batteries;

do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries. ¢ Only batteries of the same or equivalent type recommended should
be used. ¢ Re-chargeable batteries are not recommended. Remove rechargeable
batteries before recharging; they must be charged only under adult supervision.
+ Non-rechargeable batteries must not be recharged. « Remove exhausted
batteries from the toy; do not short circuit supply terminals. Remove all batteries
if the toy is not used for a long period of time. « Help the environment by disposing
of your product and packaging responsibly. « The wheelie bin symbol indicates
the product and batteries must not be disposed of in the domestic waste as
they contain substances which can be damaging to the environment and health.
Please use designated collection points or recycling facilities when disposing

of the item or batteries. * Keep component free of dust; do not get wet.

Parts List

Sound Speaker

CAUTION: Do not use close to your ear! Misuse may
cause damage to hearing. « The sound brick comes
with 3 batteries already installed. « Remove the screw.
Insert 3 new button cell (1.5v) batteries (LR44 or AG76)
matching the (+/-) as shown. If sound is not working,
check to see if you have fresh button cell batteries and
that they are installed properly.

FCC Statements: WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for the compliance could void the users right to
operate the equipment. This device (Sound Brick) complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1. This device may not
cause harmful interference and 2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. This model is tested to
comply with FCC standards - FOR HOME OR OFFICE USE. This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures: (1) Reorient
or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment
and receiver. (3) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician. This
Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Before you start building, be sure to compare the parts in your set with the parts listed here. If anything is missing, call or write to us using

the information on the back cover. We're here to help.
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Start Building

To begin your model, find step number 0
and follow the numbers. Each piece has its
own shape and color. Look at the pictures,

find the pieces that match what you see, and
connect them together. It helps to face your
model in the same direction as the instructions
while you build. The arrows show you where
the parts connect, but not all connection points
have arrows. The faded color parts are the
ones you have already put together.

Connectors

You can slide these special connectors together.

Push tightly until you hear a “click”. Pay close
attention to the instructions and position them
horizontally or vertically exactly as shown.
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Sound Speaker

1. Push the button to hear the sound of a
running engine.

2. Push the button again to hear the sound
of an accelerating engine. Then when the
truck is bumped a crashing sound plays.

Driver Assembly

3 Batteries
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(en) Attach sign with tape.

C

(Fr) Utilisez le ruban adhésif
pour attacher ce signe.




(eN) First, push the button to hear the
running engine sound.

Second, push the button again to hear
the sound of an engine accelerating.

(FR) Pousser le bouton pour entendre le
bruit courant de moteur.

Pousser le bouton encore pour entendre
le bruit de accélération de moteur.

(en) Next, lift the blue rod to launch
the truck down the ramp. When the
truck hits the ground the “crashing”
sound will be activated.

(FR) Apres, soulever la tige bleue
pour lancer le camion en bas de
la rampe. Quand le camion heurte
la terre « se briser » le bruit sera

activé.




Francais (Page 3)
Informations Pile

/\ATTENTION : Comme c'est le cas pour toutes les piles de petite
taille, les piles utilisées dans ce jouet doivent étre tenues hors de la
portée des jeunes enfants, qui sont a I'age ou ils mettent encore des
choses dans la bouche. Dans I'éventualité ou un enfant les avalerait,
consulter un médecin sans tarder.

ATTENTION : Assure que les piles sont correctement insérées et
suivent le jouet et les instructions du fabricant de pile. « Installer les
piles en respectant la polarité (+/-) comme l'indique le schéma. ¢ Ne pas
mélanger différents types de piles; ne pas mélanger des piles alcalines
avec des piles standard (Leclanché), ou des piles rechargeables (au
nickel-cadmium). Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles
usées. Il convient d'utiliser uniquement des piles du méme type ou
d'un type équivalent. « Retirer les piles mortes du jouet, ne pas faire
court-circuiter les terminaux. « Retirer toutes les piles si le jouet reste
inutilisé pendant longtemps. * Ne pas jeter les piles dans le feu, elles
risqueraient de fuir ou d'exploser et d’entrainer des blessures. ¢ Aidez
I'environnement en jetant votre produit et son emballage de maniere
responsable. Le symbole de la poubelle a roulettes indique qu'il ne
faut pas jeter le produit et les piles avec les ordures ménageres car ils
contiennent des substances pouvant étre nocives a 'environnement
et a la santé. Veuillez utiliser les points de collecte de déchets ou les
centres de tri désignés lorsque vous jetez I'article ou les piles.

Le Module Sonore

ATTENTION : N'utilise pas le module sonore prés des oreilles. L'abus
peut causer 'endommagement de l'ouie. ¢ Le tremblement doucement
pour commencer le son. Si le son ne travaille pas. Vérifiez pour voir

si vous avez nouveau batteries et qu'ils sont installés correctement.

« Utiliser un petit tournevis Philips pour desserrer la/les vis, puis retirer
la porte de la pile. Introduire 3 piles (LR44, AG76) neuves dans chaque
compartiment en respectant la polarité (+/-). < Il n'y a pas de lumiere ?
Vérifie si les piles sont chargées et si elles sont bien installées.

Rapports de FCC : AVERTISSEMENT : Les changements ou les modifications a cette

unité pas expressément approuvée par la partie responsable de la conformité ont pu vider le
droit d'utilisateurs d'actionner I'équipement. Ce dispositif (module sonore) est conforme a la
partie 15 des regles de FCC. L'opération est sujette aux deux conditions suivantes : 1. Ce
dispositif peut ne pas causer linterférence nocive et 2. Ce dispositif doit accepter n'importe
quelle interférence regue, y compris l'interférence qui peut causer l'opération peu désirée. Ce
modeéle est examiné pour étre conforme aux normes de FCC - POUR L'USAGE de MAISON
OU de BUREAU. Cet équipement a été examiné et avéré pour étre conforme aux limites
pour un dispositif numérique de la classe B, conformément a la partie 15 des regles de

FCC. Ces limites sont congues pour assurer la protection raisonnable contre l'interférence
nocive dans une installation résidentielle. Cet équipement se produit, des utilisations et peut
rayonner I'énergie de radiofréquence, et, sinon installé et utilisé selon les instructions, peut
causer l'interférence nocive aux communications par radio. Cependant, il n'y a aucune
garantie que l'interférence ne se produira pas dans une installation particuliere. Si cet
équipement cause l'interférence nocive a la radio ou la réception des émissions télévisées,
qui peut étre déterminée en mettant I'équipement au loin et en marche, I'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger linterférence par un ou plusieurs des mesures suivantes :

(1) réorientent ou replacent I'antenne de réception. (2) augmentent la séparation entre
I'équipement et le récepteur. (3) consultent le revendeur ou un technicien expérimenté de
radio/TV. Cet appareillage numérique de la classe B est conforme & ICES-003 canadien.
Liste des pieces

Avant de commencer & construire, assure-toi de comparer les pieces
dans ta boite a la liste de piéces fournie ici. S'il manque quelque
chose, téléphone-nous ou écris-nous en te servant des informations
figurant au verso de la notice.

Commence la construction

Pour commencer ton modeéle, trouve I'étape numéro 1 et suis les
numéros. Chaque piéce a sa propre forme et sa propre couleur. Regarde
les illustrations, trouve les pieces qui correspondent a ce que tu vois et
assemble-les. Pour t'aider pendant que tu construis, oriente ton modéle
dans le méme sens que les instructions. Les fleches t'indiquent ou les pigces
s'assemblent, mais les points de raccordement n'ont pas tous des fleches.
Les pieces de couleur délavée sont celles que tu as déja assemblées.

Connecteurs

Tu peux assembler ces connecteurs tout a fait uniques en les faisant
glisser 'un avec I'autre. Pousse fort jusqu’a ce que tu entendes un « clic ».
Lis les instructions attentivement et positionne-les horizontalement ou
verticalement, en suivant exactement les illustrations.
Haut-parleur sain
1. Pousser le bouton pour entendre le bruit courant de moteur.
2. Pousser le bouton encore pour entendre le bruit de accélération de
« moteur », qui sera suivi d'un bruit « se brisant ».

3 Piles  Bouton (illustration)

Figure ['assemblée
Autocollants et Signe

(ES) Espariol (P4gina 3)

Informacién acerca de las Pilas - PRECAUCION: Como con todas las pilas pequefas,

las pilas que se usan en este juguete se deben tener lejos del alcance de los nifios,
quienes todavia estan en edad de ponerse cosas en la boca. Si estas pilas son tragadas,
inmediatamente vea a un médico. « Cercidrese baterias se meten correctamente y siguen
el juguete y las instrucciones del fabricante de bateria. « Insertar las pilas en la correcta
polaridad (+/-), como se muestra. « No mezclar diferentes tipos de pilas; no mezclar alcalinas,
estandar (carbon-zinc), o recargables (niquel-cadmio). No mezclar pilas nuevas con
usadas. Sélo deben ser usadas pilas del mismo tipo o equivalentes al tipo recomendado.
+ Quitar del juguete las pilas gastadas; no formar cortocircuitos en los terminales de
suministro. » Quitar todas las pilas del juguete si éste no va a usarse por un largo periodo
de tiempo. * No echar las pilas en el fuego; pueden tener una pérdida o explotar, causando
lesiones. « Proteja el medio ambiente desechando su producto y el embalaje de una manera
responsable. El simbolo del recipiente con ruedas indica que el producto y las pilas no
deben tirarse en la basura doméstica, ya que contienen sustancias que pueden dafiar el
medio ambiente y la salud. Por favor acuda a los lugares de recoleccion designados o a
instalaciones de reciclaje para desechar el articulo o las pilas.

Médulo de Sonido - PRECAUCION: {No uses el Médulo de Sonido cerca del oido! El uso
indebido puede producir dafio al oido. + Sacudida suavemente para comenzar el sonido.
Si el sonido no trabaja. Compruebe para ver si usted tiene nuevas baterias y que ellos son

instalados correctamente.Usar un pequefio destornillador tipo Philips para aflojar el tornillo
o los tornillos, y quitar entonces la puerta del compartimento. Insertar 3 pilas (LR44, AG76)
nuevas en cada compartimento, usando la polaridad correcta (+/-). « El luz no funciona.
Comprueba si las pilas son nuevas y estan instaladas correctamente.

Lista de piezas - Antes de empezar con la construccion, asegurate de comparar las piezas
en tu conjunto con la lista de las piezas aqui. Si faltan algunas, llamanos o escribenos
siguiendo las instrucciones en la pagina trasera.

A construir - Para empezar tu modelo, es necesario buscar el paso nimero 1y seguir los
ntimeros. Cada pedazo tiene su propia forma y su propio color. Mira las imagenes, busca
los pedazos que corresponden con lo que se ve y conéctalos. Durante la construccion,
te ayudara si tienes el modelo en la misma direccion que las instrucciones. Las flechas
muestran donde las partes se conectan; sin embargo, no todos los puntos de conexion
tienen flechas. Las partes descoloradas son las que ya se han conectado.

Conectores - Se puede juntar estos conectores especiales deslizandolos. Empujar
ligeramente hasta oir un “clic”. Hace falta prestar mucha atencion a las instrucciones y
posicionar los conectores horizontal o verticalmente exactamente tal como se muestran.

Altavoz sano - 1. Empuijar el boton para oir el sonido corriente del motor. 2. Empujar el
boton otra vez para oir el sonido de aceleracion del “motor”, que sera seguido por un
sonido “que se estrella”.

Figure la Asamblea
Etiquetas y Signo
(Pagina 13)
1. Empujar el boton para ofr el sonido corriente del motor. 2. Empujar el botén otra vez para

oir el sonido de aceleracion del motor. 3. Después, levantar la barra azul para lanzar el carro
abajo de la rampa. Cuando el carro golpea la tierra el “estrellarse” el sonido sera activado.

Deutsch (Seite 3)

Informationen zu den Batterien - VORSICHT: Wie alle anderen kleinen Batterien sollten
auch die in diesem Spielzeug verwendeten Batterien aus der Reichweite kleiner Kinder,
die noch dazu neigen, Kleinteile in den Mund zu stecken, ferngehalten werden. Nach
Verschlucken sofort einen Arzt konsultieren. « Vergewissern Sie sich Batterien sind eingefligt
richtig und folgen Sie dem Spielzeug und der Batterie die Anweisungen von Hersteller.

« Beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Polaritét (+/-) achten (achte auf die Abbildung).
« Verwende auf keinen Fall verschiedene Batterietypen; mische keine alkaline Batterien,
Standardbatterien (Kohle-Zink) oder wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
Niemals alte und neue Batterien mischen. Verwende nur Batterien des gleichen Typs oder
des empfohlenen &quivalenten Typs. « Leere oder verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug
entfernen; darauf achten. dass die Pole der Batterie nicht kurzgeschlossen werden.

+ Wenn das Spielzeug langere Zeit nicht verwendet werden soll, alle Batterien entfernen.

* Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer werfen; sie kdnnen auslaufen oder explodieren
und Kérperverletzungen verursachen. « Trage zum Umweltschutz bei und entsorge unser
Produkt sowie die Verpackung in verantwortungsvoller Weise. Das Miilltonnen-Symbol
bedeutet, dass das Produkt und die Batterien nicht dem Restmiill zugefiihrt werden dirfen,
weil sie Stoffe enthalten, die sich schadigend auf die Umwelt und die Gesundheit
auswirken kdnnen. Bitte recycle den Artikel bzw. die Batterien und werfe sie in die
entsprechenden Recyclingcontainer.

Das Sound Modul - VORSICHT: Das Sound Modul auf keinen Fall ans Ohr oder in die Nahe
des Ohrs halten! Bei falscher Anwendung kann es zu Gehérschaden kommen. « Schitteln
weich, um die Gerduscheffekte anzufangen. Wenn der Ton nicht arbeitet. Uberprifen Sie,
um zu sehen, ob Sie neue Batterien haben, und dass sie richtig installiert werden.« Die
Schraube(n) mit einem kleinen Kreuzschraubenzieher 18sen. Danach den Deckel des
Batteriefachs entfernen und 3 neue Batterien Typ (LR44, AG76) entsprechend der
gekennzeichneten Polaritét in jedes Fach einlegen. « Der licht bleibt aus. Schau nach, ob
du neue Batterien verwendet hast und ob sie richtig eingelegt sind.

Zahl von Teilen - Bevor du mit dem Bauen anféngst, solltest du priifen ob die Teile in




deinem Bausatz mit denen auf dieser Teileliste ibereinstimmen. Falls etwas fehlt, rufe
uns an oder schreibe uns (siehe Rickseite).

Los geht's mit dem Bauen - Beginne mit dem Bauen des Modells beim 1. Schritt und folge
den Zahlen. Jedes Teil hat seine eigene Form und Farbe. Schaue die Bilder an, suche nach
den passenden Teilen zu den Bildern und fiige sie richtig zusammen. Halte dein Modell
wéhrend des Zusammenbauens mdglichst genau so wie in der Anleitung. Die Pfeile deuten
an, wo die Teile zusammengefiigt werden. Allerdings haben nicht alle Verbindungspunkte
Pfeile. Die bereits zusammengeflgten Teile sind in blassen Farben abgebildet.

Verbindungsstiicke - Diese besonderen Verbindungsstiicke kannst du zusammenschieben.
Driicke sie fest, bis du ein Klicken horst. Achte genau auf die Anleitung und positioniere die
Verbindungsstiicke genau wie in der Abbildung.

Stichhaltiger Lautsprecher - 1. Den Knopf betétigen, um den laufenden Maschinenton zu
héren. 2. Den Knopf wieder betétigen, um den beschleunigenden® Ton ,der Maschine zu
héren, der von einem ,zusammenstoBenden“ Ton gefolgt wird.

Rechnen Sie Versammlung
Abziehbild-Aufkleber und Zeichen
(Seite 13)

1. Den Knopf betétigen, um den laufenden Maschinenton zu hdren. 2. Den Knopf wieder
betétigen, um den beschleunigenden Ton der Maschine zu héren. 3. Zunéchst die blaue
Stange anheben, um den LKW hinunter die Rampe zu starten. Wenn der LKW den Boden
das ,zusammenstoBen“ schlagt, ist Ton aktiviert.

Italiano (Pagina 3)

Informazioni sulle batterie - ATTENZIONE: Come per tutte le batterie piccole, le batterie
utilizzate in questo giocattolo devono essere tenute lontano dalla portata dei bambini
piccoli, che mettono ancora oggetti in bocca.Se vengono ingerite, consultare un medico
immediatamente e informarlo. « Accertarsi di inserire le batterie correttamente e seguire
sempre le istruzioni del produttore delle batterie e del giocattolo. « Inserire le batterie con
la polarita corretta (+/-) come illustrato. « Non mettere insieme batterie nuove e vecchie o
alcaline, standard (carbonio-zinco) e ricaricabili (nichel-cadmio). Usare sempre batterie
raccomandate dello stesso tipo o di tipo equivalente. « Rimuovere sempre batterie quasi
scariche o completamente scariche dal prodotto; non causare corto circuito ai terminali di
alimentazione. * Rimuovere tutte le batterie se il giocattolo non verra usato per un lungo
periodo di tempo. « Non gettare le batterie nel fuoco, poiché potrebbero perdere o es-
plodere e causare lesioni. + Aiuta 'ambiente eliminando il prodotto e la confezione in modo
responsabile. Il simbolo concernente il secchio con le ruote indica che il prodotto e le
batterie non possono essere eliminati con la spazzatura domestica in quanto contengono
sostanze che possono danneggiare I'ambiente e la salute. Usare i punti di raccolta
designati o gli impianti di riciclaggio quando si devono eliminare I'articolo e le batterie.

Modulo del suono - ATTENZIONE: Non usare il modulo del suono vicino alle orecchie!

Un uso improprio potrebbe causare danni all'udito. « Agitare dolcemente per avviare la
effetti sonori. Se il suono non funziona. Controllare per vedere se le batterie sono nuove

e che siano installati correttamente.+ Usare un piccolo giravite a stella per allentare la vite
e quindi rimuovere lo sportello delle batterie. Inserire 3 batterie a bottone nuove (LR44,
AG76) nell'alloggiamento delle batterie con la polarita corretta (+/-). Il luce non funziona?
Controllare che le batterie a bottone siano nuove e che siano installate correttamente.

Elenco delle parti - Prima di cominciare a costruire, accertati di confrontare le parti che
sono nel tuo set con l'elenco delle parti qui. Se ne manca una chiamaci o scrivici usando
le informazioni che sono nella retrocopertina.

Comincia a costruire - Per cominciare il tuo modello, trova il passo numero 1 e segui i
numeri. Ogni pezzo ha la sua forma e il suo colore. Guarda le figure, trova i pezzi che
corrispondono a cio che vedi e congiungili insieme. E un aiuto se tieni il tuo modello di
fronte a te nella stessa direzione delle istruzioni mentre costruisci. Le frecce ti indicano
dove sono congiunte le parti ma non tutti i punti di congiunzione hanno le frecce. Le parti
con i colori shiaditi sono quelle che hai gia messo insieme.

Connettori - Puoi infilare insieme questi connettori speciali. Spingi bene finché non senti un
“clic”. Fa’ ben attenzione alle istruzioni e mettili orizzontalmente o verticalmente esattamente
come viene mostrato.

Altoparlante sano - 1. Spingere il tasto per sentire il suono corrente del motore. . )
2. Spingere ancora il tasto per sentire “il suono accelerante del motore,, che sara seguito
da un suono “d'arresto,.

Figurare il Montaggio
Decal e Firmare

(Pagina 13)
1. Spingere il tasto per sentire il suono corrente del motore. 2. Spingere ancora il tasto per
sentire il suono accelerante del motore. 3. Dopo, alzare ['asta blu per lanciare il camion git
la rampa. Quando il camion colpisce la terra “'arresto, il suono sara attivato.

Portugués (Pégina 3)

Informagdes sobre as pilhas - CUIDADO: Como acontece com toda as pilhas pequenas, as
pilhas usadas neste brinquedo devem ser mantidas fora do alcance de criangas pequenas,
que estejam ainda em idade de por objectos na boca. No caso destas pilhas terem sido
engolidas, consulte imediatamente um médico. « Certifique-se de que introduz as pilhas
correctamente e siga sempre as instrugdes do fabricante da bateria e do brinquedo.

* Introduza as pilhas com a polaridade correcta (+/-), conforme se mostra. « Nao combine
pilhas usadas com pilhas novas, pilhas alcalinas, padréo (carbono-zinco) ou pilhas
recarregaveis (niquel-cadmio). Deverdo ser usadas apenas pilhas do mesmo tipo ou
equivalentes ao tipo recomendado. « Retire sempre as pilhas fracas ou gastas do produto;
nao provoque um curto-circuito nos terminais de alimentagao. * Retire todas as pilhas do
brinquedo se n&o tencionar usa-lo durante um longo periodo de tempo. * Nao elimine as
pilhas queimando-as; estas podem apresentar fugas ou explodir causando lesdes. * Ajude o
ambiente eliminando o seu produto e a embalagem vazia responsavelmente. A imagem do
contentor do lixo com rodinhas indica que o produto e as pilhas nao devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos pois contém substancias que podem provocar
efeitos novigos no ambiente e na sadde. Por favor use os pontos de recolha designados
ou as instalagbes de reciclagem quando necessitar de eliminar o produto ou as pilhas.

Médulo de som - CUIDADO: Nao use 0 médulo de som préximo dos ouvidos! O uso
incorrecto pode causar danos na audico. * O movimento comegara o som. Se 0 som ndo
esta trabalhando. Verifique para ver se vocé tem novas baterias e que eles sao instalados
propriamente.+ Use uma pequena chave de parafusos de cabega Phillips para soltar o
parafuso e retirar a porta do compartimento da pilha. Introduza 3 pilhas de célula tipo
relégio novas (LR44, AG76) em cada divisdria, posicionadas com a polaridade correcta
(+/-). * O luz nao funciona? Verifique se as pilhas de célula tipo reldgio séo novas e se
estao instaladas correctamente.

Lista de pegas - Antes de iniciares a construgao, certifica-te de que comparas as pegas do
teu conjunto com a lista das pegas aqui. Se faltar alguma pega telefona ou escreve-nos
usando as informagdes indicadas na contracapa.

Inicia a construgdo - Para iniciares a construgéo do teu modelo, procura a etapa 1 e segue
o0s nimeros. Cada pega tem a sua propria configuragéo e cor. Observa as ilustragoes,
procura as pegas que correspondem ao que estas a ver e liga umas as outras. E mais facil
se estiveres virado para 0 modelo na mesma direccao mostrada nas ilustragdes durante

0 processo de construgao. As setas mostram os pontos onde as pegas sao conectadas,
mas nem todos os pontos de conexdo possuem setas. As pegas com cores desbotadas
pertencem as secges que ja foram coordenadas.

Conectores - Podes fazer deslizar estes conectores especiais em conjunto. Empurra com
forca até escutares um “estalido”. Presta muita atengéo as instrugdes e posiciona-as na
horizontal ou na vertical, exactamente como s&o mostradas.

Altofalante sadio - 1. Empurrar a tecla para ouvir o som running do motor. 2. Empurrar a
tecla outra vez para ouvir do ‘o som de aceleragao motor”, que sera seguido por um som
“deixando de funcionar”.

Figure-se Assembleia

Gomados e Sinal
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1. Empurrar a tecla para ouvir o som running do motor. 2. Empurrar a tecla outra vez para
ouvir 0 som de aceleragdo do motor. 3. Em seguida, levantar a haste azul para lang o

caminhao abaixo da rampa. Quando o caminhao bate a terra “deixar de funcionar” o som
estara ativado.

Nederlands (Bladzijde 3)

Informatie Aangaande de Batterijen - OPGEPAST: Zoals het geval is voor alle kleine
batterijen, moeten de batterijen voor dit speelgoed buiten het bereik gehouden worden van
kleine kinderen die nog steeds voorwerpen in de mond steken. Ingeval een batterij wordt
ingeslikt, neem onmiddellijk contact op met een dokter. « Vergewis zich ervan batterijen zijn
ingevoegd correct en volg het speelgoed en batterij de instructies van fabrikant. « Breng de
batterijen aan volgens de correcte polariteit (+/-) zoals afgebeeld. « Meng geen batterijen
van verschillende types; meng geen alkalische,gewone (koolstof-zink) of herlaadbare
(nikkel-cadmium) batterijen. Meng geen nieuwe en oude batterijen. Slechts batterijen van
hetzelfde of equivalent aanbevolen type mogen gebruikt worden. « Verwijder de ontladen
batterijen uit het speelgoed; veroorzaak geen kortsluiting aan de voedingsklemmen.

« Verwijder alle batterijen uit het speelgoed wanneer het niet gaat gebruikt worden
gedurende lange tijd. « Gooi de batterijen niet in het vuur; ze zouden kunnen lekken of
ontploffen en verwondingen veroorzaken. « Help de omgeving door uw product en
verpakking verantwoordelijk weg te werpen. Het symbol met de vuilnisbak op wieltjes
duidt aan dat het product en de batterijen niet mogen weggeworpen worden in huishoudvuil
vermits ze stoffen bevatten die de omgeving en de gezondheid kunnen schaden. Gelieve
de aangeduide verzamelpunten of recyclageinstallaties te gebruiken wanneer u zich wil
ontdoen van dit artikel of deze batterijen.

De geluidsmodule - OPGEPAST: Gebruik de geluidsmodule niet kort bij je oren. Ongepast
gebruik ervan kan je gehoor beschadigen. « Schudden, zal beginnen met de audio. Als
het geluid werkt niet. Controleer om te zien of u nieuwe batterijen en dat ze correct zijn
geinstalleerd. « Gebruik een kleine schroevedraaier met Philips-kop om de schroef of
schroeven los te maken; verwijder nu de batterijplaat. Steek 3 nieuwe (LR44, AG76)
batterijen in elke ruimte volgens de juiste polariteit (+/-). « Er is geen licht. Ga even na

of de batterijen geladen zijn en of ze goed op hun plaats zitten.

Onderdelenlijst - Voor je begint te bouwen, vergewis je ervan de onderdelen in je geheel
na te gaan met de onderdelenlijst hier. Wanneer iets ontbreekt, bel ons op of schrijf ons
door gebruik te maken van de informatie op het achterblad.

Begin te bouwen - Om je model te beginnen, moet je eerst stap nummer 1 vinden en dan
de nummers volgen. Elk stuk heeft zijn eigen vorm en kleur. Kijk naar de prentjes, vind de
stukken die overstemmen met wat je ziet, en maak ze aan mekaar vast. Het helpt wanneer
je model dezelfde richting volgt als de aanwijzingen terwijl je bouwt. De pijlen duiden je
aan waar de onderdelen zich vasthechten, maar niet alle hechtingspunten hebben pijlen.
De onderdelen met afnemende kleur werden reeds eerder aan mekaar vastgemaakt.

Verbindingstukken - Deze speciale verbindingsstukken kunnen in mekaar geschoven
worden. Druk ze goed tezamen tot wanneer je een “klik” hoort. Geef goed aandacht aan
de aanwijzingen en richt ze horizontaal of vertikaal af, precies zoals afgebeeld.
Correcte Spreker - 1. Duw de knoop om het lopende motorgeluid te horen. 2. Duw
opnieuw de knoop om het ,motor versnellende* geluid te horen, dat door een ,het
verpletteren” geluid zal worden gevolgd.
Reken Vergadering
Etiketten en Ondertekenen
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1. Duw de knoop om het lopende motorgeluid te horen. 2. Duw opnieuw de knoop om het
motor versnellende geluid te horen. 3. Daarna, hef de blauwe staaf op om de vrachtwagen

onderaan de helling te lanceren. Wanneer de vrachtwagen de grond ,het verpletteren*
raakt het geluid zal worden geactiveerd.
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